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Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedie-
nungsanleitung des Produkts.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedie-
nungsanleitung des Produkts auf. Geben Sie das Produkt
an andere Nutzer stets zusammen mit diesen Sicher-
heitshinweisen und der Bedienungsanleitung weiter.

3. Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit
der Bedienungsanleitung und den Sicherheitshinweisen
weiter.

4. Verwenden Sie ausschlie8lich vom Hersteller zugelasse-
ne Anbau-, Zubehdr- und Ersatzteile.

5. Offnen Sie das Gehause des Produktes nicht eigenmach-
tig. Fir Produkte, die eigenmachtig vom Kunden geoffnet
wurden, erlischt die Gewahrleistung.

6. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Ser-
vicepersonal durchfiihren. Instandsetzungen miissen
durchgefiihrt werden, wenn das Produkt auf irgendeine
Weise beschadigt wurde, Fliissigkeiten oder Objekte
in das Produkt gelangt sind, das Produkt Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht fehlerfrei funktio-
niert oder fallen gelassen wurde.

7. Verwenden Sie das Produkt nur unter den in den techni-
schen Daten angegebenen Betriebsbedingungen.

8. Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beim
Transport beschadigt wurde.

9. Verlegen Sie Kabel stets so, dass niemand dariber stol-
pern kann.

10. Halten Sie Flussigkeiten und elektrisch leitfahige Gegen-
stéande, die nicht betriebsbedingt notwendig sind, vom
Produkt und dessen Anschliissen fern.

11. Verwenden Sie zum Reinigen keine Losungsmittel oder
aggressiven Reinigungsmittel.

12. Vorsicht: Sehr hohe Signalpegel kdnnen lhr Gehér und
lhre Lautsprecher schadigen! Reduzieren Sie an den an-
geschlossenen Wiedergabegeraten die Lautstéarke, be-
vor Sie das Produkt anschlieen, auch wegen der Gefahr
der akustischen Riickkopplung.

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Das Produkt ist fiir den Einsatz in Innenrdumen und im Au-
Renbereich konzipiert.

Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgeméafer Gebrauch gilt, wenn Sie
das Produkt anders benutzen, als in der zugehdrigen Bedie-
nungsanleitung beschrieben.

Sennheiser libernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder
nicht ordnungsgeméafiem Gebrauch des Produkts sowie der
Zusatzgerate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen
Vorschriften zu beachten!

Sicherheitshinweise fiir Antennen

Sichern Sie Antennen gegen Herabfallen/Umkippen. Ver-
wenden Sie hierzu Sicherungsseile (Safety Wires).

Sicherungsseile, Seilendverbindungen und Verbindungsglie-
der miissen in ihrer Dimensionierung und Beschaffenheit
den Vorschriften und Standards des Landes entsprechen, in
dem Sie diese verwenden!

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG libernimmt fiir diese
Produkte eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kdnnen
Sie Uber das Internet www.sennheiser.com oder lhren
Sennheiser-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforde-
rungen

« WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)
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Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Radern
auf Produkt, Batterie/Akku (wenn vorhanden) und/oder Ver-
packung weist Sie darauf hin, dass diese Produkte am Ende
ihrer Lebensdauer nicht iiber den normalen Hausmdiill ent-
sorgt werden diirfen, sondern einer separaten Entsorgung
zuzufiihren sind. Fiir Verpackungen beachten Sie bitte die
gesetzlichen Vorschriften zur Abfalltrennung in lhrem Land.

Hinweise zur Entsorgung

Weitere Informationen zum Recycling dieser Produkte er-
halten Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung, den kommunalen
Sammel- oder Riicknahmestellen oder bei Ihrem Sennhei-
ser-Partner.

Das separate Sammeln von Elektro- und Elektronik-Altgera-
ten, Batterien/Akkus (wenn vorhanden) und Verpackungen
dient dazu, die Wiederverwendung und/oder Verwertung zu
fordern und negative Effekte, beispielsweise durch poten-
ziell enthaltene Schadstoffe, zu vermeiden. Hiermit leisten
Sie einen wichtigen Beitrag zum Umwelt- und Gesundheits-
schutz.

EU-Konformitatserklarung
* RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
e R&TTE-Richtlinie (1999/5/EG)

Hiermit erklart Sennheiser electronic GmbH & Co. KG,
dass der Funkanlagentyp (Zubehor) AD 3700 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.sennheiser.com/download.

Important safety instructions

1. Read these safety instructions and the instruction man-
ual of the product.

2. Keep these safety instructions and the instruction man-
ual of the product. Always include all instructions when
passing the product on to third parties.

3. Always include this instruction manual and the safety
guide when passing the product on to third parties.

4. Only use attachments, accessories and spare parts
specified by the manufacturer.

5. Do not attempt to open the product housing on your own.
The warranty is voided for products opened by the custo-
mer.

6. Refer all servicing to qualified service personnel. Ser-
vicing is required when the product has been damaged

in any way, liquid has been spilled or objects have fallen
into the product, when the product has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or has been
dropped.

7. Use the product only under the conditions of use listed in
the specifications.

8. Do not operate the product if it was damaged during
transportation.

9. Always run cables so that no one can trip over them.

10. Keep the product and its connections away from liquids
and electrically conductive objects that are not neces-
sary for operating the product.

11. Do not use any solvents or aggressive cleaning agents to
clean the product.

12. Caution: Very high signal levels can damage your hearing
and your loudspeakers. Reduce the volume on the con-
nected audio devices before switching on the product;
this will also help prevent acoustic feedback.

Intended use

The product is designed for indoor and outdoor use.

The product can be used for commercial purposes.

It is considered improper use when the product is used for
any application not named in the corresponding instruction
manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from

improper use or misuse of this product and its attachments/
accessories.

Before putting the products into operation, please observe
the respective country-specific regulations!

Safety instructions for antennas

Use safety wires to protect the antennas against tipping/
dropping.

The safety wires, rope terminations and coupling links must
comply in their dimensioning and condition with the regula-
tions and standards of the country in which they are used!

Manufacturer declarations

Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24
months on these products.

For the current warranty conditions, please visit our website
at www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

FOR AUSTRALIA ONLY

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be ex-
cluded under the Australian Consumer Law. You are entitled
to a replacement or refund for a major failure and compen-
sation for any other reasonably foreseeable loss or damage.
You are also entitled to have the goods repaired or replaced
if the goods fail to be of acceptable quality and the failure
does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies un-
der law. Nothing in this warranty excludes, limits or modifies
any liability of Sennheiser which is imposed by law, or limits
or modifies any remedy available to the consumer which is
granted by law.

To make a claim under this warranty, contact
Sennheiser Technical Services and Spare Parts Sales
c/o Linfox, Gate 3,

1Fox Lane,

Erskine Park, 2759, NSW

Australia

Phone: (02) 9910 6700

email: au-service@sennheiser.com

All expenses of claiming the warranty will be borne by the
person making the claim.

The Sennheiser International Warranty is provided by Senn-
heiser Australia Pty Ltd (ABN 68 165 388 312), The Zenith,
Tower A, L14, 821 Pacific Highway Chatswood NSW 2067,
Australia.

In compliance with the following requirements
H &2
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The symbol of the crossed-out wheeled bin on the prod-
uct, the battery/rechargeable battery (if applicable) and/
or the packaging indicates that these products must not be
disposed of with normal household waste, but must be dis-
posed of separately at the end of their operational lifetime.
For packaging disposal, please observe the legal regulations
on waste segregation applicable in your country.

» WEEE Directive (2012/19/EU)

Notes on disposal

Further information on the recycling of theses products can
be obtained from your municipal administration, from the
municipal collection points, or from your Sennheiser partner.

The separate collection of waste electrical and electronic
equipment, batteries/rechargeable batteries (if applicable)
and packagings is used to promote the reuse and recycling
and to prevent negative effects caused by e.g. potentially
hazardous substances contained in these products. Here-
with you make an important contribution to the protection of
the environment and public health.

EU Declaration of conformity

* RoHS Directive (2011/65/EU)

« R&TTE Directive (1999/5/EC)

Hereby, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG declares that
the radio equipment type (accessory) AD 3700 is in compli-
ance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformi-

ty is available at the following internet address:
www.sennheiser.com/download.

Statements regarding the FCC and Industry Cana-
da rules

This device complies with part 15 of the FCC rules. Opera-
tion is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du
produit.

2. Conservez ces consignes de sécurité et la notice d‘em-
ploi du produit. Joignez toujours ces consignes de sécu-
rité et la notice d‘emploi au produit si vous remettez ce
dernier a un tiers.

3. Joignez toujours la notice et les consignes de sécurité a
I‘appareil lorsque vous le transmettez a un tiers.

4. Utilisez exclusivement les appareils supplémentaires, ac-
cessoires et pieces de rechange spécifiés par le fabricant.

5. Ne tentez pas d’ouvrir vous-méme le produit sous peine
d‘annulation de la garantie.

6. Confiez tous les travaux d’entretien a un personnel qua-
lifié. Les travaux d‘entretien doivent étre effectués des
lors que le produit a subi quelque dommage que ce soit,
que des liquides ou des objets ont pénétré dans le pro-
duit, que celui-ci a été exposé a la pluie ou a I'humidité,
ou que le produit fonctionne mal ou a subi une chute.

7. Utilisez le produit uniquement dans les conditions indi-
quées dans les caractéristiques techniques.

8. Ne mettez pas le produit en service s‘il a été endommagé
lors du transport.

9. Placez toujours les cables de sorte que personne ne
puisse trébucher dessus.

10. Eloignez du produit et de ses raccordements tous les li-
quides et les corps conducteurs qui ne sont pas néces-
saires a son fonctionnement.

11. Pour le nettoyage, n‘utilisez ni détergent ni solvant.

12. Prudence: si le niveau du signal est trés élevé, vous pou-
vez endommager votre audition et vos haut-parleurs!
Avant de raccorder le produit, réduisez le volume des
appareils de diffusion connectés, en particulier a cause
du risque d‘effet larsen.

Utilisation conforme aux directives

Le produit est congu pour une utilisation en intérieur et en
extérieur.

Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

Est considérée comme non conforme aux directives toute
utilisation du produit autre que celle décrite dans la notice
d‘emploi correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage
résultant d'une mauvaise utilisation ou d‘une utilisation abu-
sive du produit et de ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les
dispositions légales en vigueur dans votre pays!

Consignes de sécurité sur les antennes

Utilisez des élingues pour protéger les antennes contre un
basculement/une chute.

Les élingues, terminaisons d‘élingue et éléments connec-
teurs doivent étre conformes, en vue de leur dimensionne-
ment et de leur qualité, avec les directives et normes du pays
dans lequel ils sont utilisés!

Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de
24 mois sur ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez vi-
siter notre site web sur www.sennheiser.com ou contactez
votre partenaire Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes
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Le symbole de la poubelle sur roues barrée d’une croix sur
le produit, la pile/batterie (le cas échéant) et/ou 'emballage
signifie que ces produits, arrivés en fin de vie, ne doivent
pas étre jetés dans les ordures ménageéres, mais faire l'objet
d’une collecte séparée. Pour les déchets d’emballages, veuil-
lez respecter les lois applicables dans votre pays en matiére
de tri sélectif des déchets.

« Directive DEEE (2012/19/EU)

Notes sur la gestion de fin de vie

Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de ces
produits auprés de votre municipalité, auprés des points de
collecte communaux ou auprés de votre partenaire Sennhei-
ser.

L'objectif principal de la collecte séparée des déchets d’équi-
pements électriques et électroniques, des piles/batteries
(le cas échéant) et des emballages est de promouvoir le
réemploi et/ou le recyclage et de prévenir les effets négatifs
sur la santé et I'environnement dus a des polluants potentiel-
lement contenus. Vous contribuerez ainsi a la préservation
de I'environnement et a la protection de la santé.

Déclaration UE de conformité
« Directive RoHS (2011/65/UE)
« Directive R&TTE (1999/5/CE)

Le soussigné, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dé-
clare que I'équipement radioélectrique (accessoire) du type
AD 3700 est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de confor-
mité est disponible a ladresse internet suivante
www.sennheiser.com/download.

Declaration requise par la FCC et I'Industry Canada

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des réglementations
de la FCC. Lutilisation de I'appareil doit respecter les deux
conditions suivantes : (1) Lappareil ne doit pas produire
d’interférences nuisibles, et, (2) il doit accepter toutes inter-
ferences regues, y compris celles qui pourraient avoir des
effets non désirés sur son fonctionnement.

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni
per l‘uso del prodotto.

2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le istru-
zioni per l‘'uso del prodotto. Cedere il prodotto ad altri
utilizzatori allegando sempre le presenti indicazioni di
sicurezza e le istruzioni per I‘uso.

3. Cedere il prodotto a terzi allegando sempre le istruzioni
per l‘uso e le indicazioni di sicurezza.

4. Utilizzare esclusivamente parti di ricambio, accessori e
parti meccaniche approvati dal produttore.

5. Non aprire I‘involucro del prodotto di propria iniziativa.
L‘apertura dei prodotti da parte del cliente provoca I‘an-
nullamento della garanzia.

6. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qua-
lificato. Gli interventi di riparazione devono essere ese-
guiti se il prodotto é stato danneggiato, se sono penetrati
liquidi od oggetti al suo interno, se & stato esposto alla
pioggia o all‘umidita, se non funziona perfettamente o &
stato fatto cadere.

7. Utilizzare il prodotto solo alle condizioni d‘impiego indi-
cate nei dati tecnici.

8. Non mettere in funzione il prodotto, se e stato danneg-
giato durante il trasporto.

9. Posare i cavi sempre in modo che nessuna possa inciam-
parvi.

10. Tenere i liquidi e gli oggetti a conduzione elettrica, che
non sono necessari al funzionamento, lontani dal prodot-
to e dai relativi collegamenti.

11. Per la pulizia non utilizzare solventi o detergenti aggressivi.

12. Cautela: livelli molto elevati del segnale possono dan-
neggiare l‘udito e gli altoparlanti! Prima di collegare il
prodotto ridurre il volume nei dispositivi di riproduzione
collegati, anche per il rischio del feedback acustico.

Impiego conforme all‘uso previsto

Il prodotto & concepito per I‘impiego in ambienti interni e in
ambienti esterni.

Il prodotto puo essere utilizzato a scopi professionali.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un uti-
lizzo del prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni
per l‘uso.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di
uso improprio o impiego non conforme alla destinazione del
prodotto, nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni spe-
cifiche del paese di competenza!

Indicazioni di sicurezza per le antenne

Fissare le antenne per evitare che cadano o si ribaltino. A
tale scopo, utilizzare i cavi di sicurezza (safety wires).

Le dimensioni e le caratteristiche di cavi di sicurezza, termi-
nali dei cavi ed elementi di collegamento devono corrispon-
dere alle disposizioni e agli standard del paese di utilizzo.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG
offre una garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono esse-
re consultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure
presso un centro servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti

« Direttiva RAEE (2012/19/EU)
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Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti su ruote, presente sul
prodotto o sulle relative pile/batterie (ove applicabile) e/o
confezione, indica che, a utilizzo terminato, i prodotti non
possono essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma devono
essere conferiti in impianti di smaltimento separati. Per
quanto riguarda le confezioni, osservare le disposizioni di
legge in materia di raccolta differenziata vigenti nel proprio
Paese.

Indicazioni per lo smaltimento

Ulteriori informazioni sul riciclo dei presenti prodotti sono
disponibili presso la propria amministrazione comunale, nei
punti di raccolta o ritiro o presso il centro servizi Sennheiser
di fiducia.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici
vecchi, di pile/batterie (ove applicabile) e confezioni serve
a incentivare il riutilizzo e/o la valorizzazione dei materiali e
a evitare effetti negativi causati, ad es., da sostanze poten-
zialmente dannose contenute in essi. In tal modo si da un
importante contributo alla tutela del’'ambiente e della salute.

Dichiarazione di conformita UE
« Direttiva RoHS (2011/65/UE)
« Direttiva R&TTE (1999/5/CE)

Il fabbricante, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dichia-
ra che il tipo di apparecchiatura radio (accessorio) AD 3700 &
conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformi-
ta UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.sennheiser.com/download.

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad y las instrucciones
de manejo del producto.

2. Guarde estas instrucciones de seguridad y las instruccio-
nes de manejo del producto. En caso de que entregue el
producto a terceros, hagalo siempre junto con estas ins-
trucciones de seguridad y las instrucciones de manejo.

3. En caso de que entregue el producto a terceros, hagalo
siempre junto con las instrucciones de manejo y las ins-
trucciones de seguridad.

4. Utilice tnicamente componentes, accesorios y piezas de
repuesto aprobados por el fabricante.

5. No abra la carcasa del producto por cuenta propia. Ello
conllevaria la pérdida de los derechos de garantia.

6. Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados
a cabo por personal de servicio cualificado. Se deberan
realizar dichos trabajos cuando el producto haya sufrido
dafios por la entrada en él de liquidos u objetos, se haya
visto expuesto a la lluvia o a la humedad, presente ano-
malias de funcionamiento o haya sufrido una caida.

7. Utilice el producto sélo bajo las condiciones de funciona-
miento indicadas en las Especificaciones técnicas.

8. No ponga en marcha el producto si ha sufrido dafios de
transporte.

9. Tienda siempre los cables de modo que nadie pueda tro-
pezar con ellos.

10. Mantenga los liquidos y los objetos conductores de elec-
tricidad que no sean necesarios para el funcionamiento
alejados del producto y de sus conexiones.

11. No utilice disolventes ni limpiadores agresivos para lim-
piar el producto.

12. Precaucidn: Los niveles de sefial muy elevados pueden
dafiar su oido y su altavoz. Reduzca el volumen en los re-
productores conectados antes de conectar el producto,
también por el peligro de la retroalimentacion acustica.

Uso adecuado

El producto se ha concebido para su uso en recintos interio-
resy en el exterior.

El producto se puede utilizar para fines comerciales.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de
forma distinta a como se describe en las instrucciones de
uso correspondientes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se
hace un uso no adecuado del producto o de los aparatos adi-
cionales/accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las dispo-
siciones especificas del pais de uso.

Indicaciones de seguridad para antenas

Asegure las antenas contra la caida/el vuelco. Utilice para
ello cables de seguridad (safety wires).

Los cables de seguridad, las uniones de los extremos de los
cables y los miembros de unién deben presentar unas di-
mensiones y unas propiedades que correspondan a las pres-
cripciones y estandares del pais en el que se vayan a utilizar.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia
de 24 meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la
pagina de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su
distribuidor Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas
)@
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El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas
en el producto, la bateria/pila recargable (si fuera necesario)
y/o el envase advierte de que estos productos no se deben
desechar con la basura doméstica al final de su vida util, sino
que deben desecharse por separado. Para los envases, ob-
serve las prescripciones legales sobre separacion de dese-
chos de su pais.

+ Directiva WEEE (2012/19/EU)

Instrucciones para el desecho

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos pro-
ductos en la administracion de su municipio, en los puntos
de recogida o devolucion municipales o de su proveedor Sen-
nheiser.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y
electrdnicos, baterias/pilas recargables (si fuera necesario) y
envases sirve para promover la reutilizacion y/o el reciclaje y
evitar efectos negativos, por ejemplo, los que puedan causar
los contaminantes que contengan. Asi hara una contribucion
muy importante para proteger nuestro medioambiente y la
salud humana.

Declaracion UE de conformidad
«  Directiva RoHS (2011/65/UE)
« Directiva R&TTE (1999/5/CE)

Por la presente, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG de-
clara que el tipo de equipo radioeléctrico (accesorio) AD
3700 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformi-
dad estd disponible en la direccion Internet siguiente:
www.sennheiser.com/download.

Instrucdes de seguranga importantes

1. Leia estas informacdes de seguranca e o manual de ins-
trucdes do produto.

2. Guarde estas informacdes de seguranca e o manual de
instrucdes do produto. Inclua estas informagdes de se-
guranca e o manual de instrugées sempre que entregar o
produto a terceiros.

3. Sempre que der o produto a terceiros, inclua o manual de
instrucdes e as instrucdes de seguranca.

4. Utilize exclusivamente componentes, acessorios e pegas
de substituicdo autorizados pelo fabricante.

5. Né&o tome a iniciativa de abrir a carcaca do produto. Os
produtos abertos pelo cliente perdem a garantia.

6. Todos os trabalhos de reparacdo deverdo ser realizados
por pessoal qualificado. Os trabalhos de manutencéo
deverao ser realizados sempre que o produto tenha sido
danificado de alguma forma, por exemplo, sempre que
liquidos ou objetos tenham penetrado no produto ou que
este tenha sido exposto a chuva ou a humidade, o seu
funcionamento apresente anomalias ou que alguém o
tenha deixado cair.

7. Utilize o produto apenas nas condigdes de funcionamen-
to indicadas nos dados técnicos.

8. N&o coloque o produto em funcionamento se tiver sido
danificado durante o transporte.

9. Passe sempre o cabo de forma a que ninguém tropece.

10. Mantenha liquidos e objetos condutores de eletricidade
desnecessarios para o funcionamento longe do produto
e das respetivas ligagoes.

11. N&o utilize para a limpeza solventes nem detergentes
agressivos.

12. Cuidado: volumes muito elevados podem danificar a sua
audicdo e os seus auscultadores! Reduza o volume nos
dispositivos de reproducéo ligados antes de ligar o pro-
duto, também devido ao perigo de feedback acustico.

Utilizacao adequada

O produto foi concebido para ser utilizado em espacos inte-
riores e exteriores.

O produto pode ser utilizado para fins comerciais.

Como utilizagdo inadequada do produto é considerada a sua
utilizac@o para fins ndo descritos no respetivo manual de
instrugdes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela
utilizacéo abusiva ou inadequada do produto, bem como dos
seus acessorios.

Antes da colocagédo em funcionamento, observar as prescri-
coes especificas do pais!

Informacdes de seguranca sobre as antenas
Assegure-se de que as antenas n@o possam cair nem tom-
bar. Para tal, utilize cabos de seguranca (Safety Wires).

As dimensdes e as caracteristicas dos cabos de seguranca,
das terminacdes dos cabos e dos elementos de ligagédo tém
de estar em conformidade com os regulamentos e as nor-
mas do pais de utilizag&o!

Declaracgées do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG assume uma garan-
tia de 24 meses para este produto.

As actuais condicdes de garantia encontram-se disponi-
veis em www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor
Sennheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas
W
2 &

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma
cruz que se encontra no produto, na pilha/bateria (se apli-
cavel) e/ou na embalagem, alerta-o para o facto de que es-
tes produtos ndo podem ser eliminados no lixo doméstico
normal no fim da sua vida util, mas devem ser eliminados
separadamente. Para as embalagens, por favor, respeite as
prescricdes legais em vigor no seu pais sobre a separacéo
de residuos.

+ Diretiva REEE (2012/19/EU)

Indicagoes sobre a eliminacao

Obtenha mais informacdes sobre a reciclagem destes pro-
dutos junto da camara municipal, do centro ou ponto de re-
colha local ou do seu parceiro Sennheiser.

A recolha separada de aparelhos elétricos e eletrénicos an-
tigos, pilhas/baterias (se aplicavel) e embalagens serve para
promover a reciclagem e/ou reutilizacéo e evitar efeitos ne-
gativos causados, por exemplo, por substancias potencial-
mente nocivas. Assim, contribui significativamente para a
protecdo do ambiente e da saude.

Declaragéo UE de conformidade
» Diretiva RoHS (2011/65/UE)
» Diretiva R&TTE (1999/5/CE)

O abaixo assinado Sennheiser electronic GmbH & Co.
KG declara que o presente tipo de equipamento de radio
(acessorio) AD 3700 estéa em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

O texto integral da declaracdo de conformida-
de estd disponivel no seguinte endereco de Internet:
www.sennheiser.com/download.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaan-
wijzing van het product zorgvuldig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiks-
aanwijzing van het product zorgvuldig. Geef het product
altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften en de ge-
bruiksaanwijzing door aan derden.

3. Geef het product altijd samen met de gebruiksaanwijzing
en de veiligheidsvoorschriften door aan derden.

4. Gebruik uitsluitend de door de fabrikant toegestane
montage- en reserveonderdelen en toebehoren.

5. Open de behuizing van het product nooit zelf. Wanneer u
het product zelf open maakt, vervalt de garantie!

6. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalifi-
ceerd onderhoudspersoneel uitvoeren. Het product moet
eerst worden gerepareerd indien het op enigerlei wijze
is beschadigd, vloeistoffen of voorwerpen in het product
terecht zijn gekomen, het product is blootgesteld aan re-
gen of vocht, het product niet storingsvrij werkt of men
het product heeft laten vallen.

7. Gebruik het product uitsluitend onder de in de techni-
sche specificaties aangegeven bedrijfsomstandigheden.

8. Neem het product niet in gebruik wanneer het tijdens het
transport werd beschadigd.

9. Verleg alle kabels zodanig dat niemand hierover kan
struikelen.

10. Houd het product en de aansluitingen daarvan uit de
buurt van vloeistoffen en elektrisch geleidende voorwer-
pen, die niet absoluut noodzakelijk zijn voor de werking.

11. Gebruik voor het schoonmaken geen oplosmiddelen of
agressieve reinigingsmiddelen.

12. Voorzichtig: Heel hoge signaalpieken kunnen uw gehoor
en uw luidsprekers beschadigen! Verlaag het volume van
de aangesloten weergave-apparaten voordat u het pro-
duct aansluit, mede in verband met het gevaar van de
akoestische terugkoppeling.

Reglementair gebruik

Het product is ontwikkeld voor het gebruik binnen- en bui-
tenshuis.

Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het
product anders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende
gebruiksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer
het product/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is
van misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften
door, die voor uw land van toepassing zijn!

Veiligheidsvoorschriften voor antennes

Beveilig de antennes tegen vallen/kantelen. Gebruik hier-
voor veiligheidskabels (safety wires).

Veiligheidskabels, kabeleindverbinders en verbindings-
schakels moeten qua afmetingen en toestand voldoen aan
de voorschriften en normen van het land waarin zij worden
gebruikt!

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit pro-
duct een garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u
downloaden van het internet onder www.sennheiser.com of
bij uw Sennheiser-leverancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen

Aanwijzingen voor het behandelen als afval

«  WEEE-richtlijn (2012/19/EU)

Symbolen van bijv. een afvalcontainer, batterij/accu (indien
van toepassing) en/of verpakking met een streep erdoor wil
zeggen dat deze producten aan het einde van hun levens-
duur niet via het huishoudelijke afval mogen worden afge-
voerd, maar naar een aparte inzamelplaats moet worden
afgevoerd. Zie voor verpakkingen a.u.b. de wettelijke voor-
schriften voor het gescheiden inleveren van afval in uw land.

Meer informatie over het recyclen van dit product kunt u
opvragen bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk
inzamelplaatsen of uw Sennheiser-leverancier.

Het gescheiden inzamelen van oude elektrische en elektro-
nische apparaten, batterijen/accu’s (indien van toepassing)
en verpakkingen heeft tot doel het hergebruik en/of de te-
rugwinning van grondstoffen te stimuleren en negatieve
effecten, bijv. door eventueel aanwezige giftige stoffen, te
voorkomen. Hiermee levert u een belangrijke bijdrage aan de
bescherming van het milieu en de gezondheid.

EU-conformiteitsverklaring
*  RoHS-richtlijn (2011/65/EU)
e R&TTE-richtlijn (1999/5/EG)

Hierbij verklaar ik, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG,
dat het type radioapparatuur (toebehoren) AD 3700 conform
is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
www.sennheiser.com/download.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Prosze przeczyta¢ te wskazéwki bezpieczenstwa i in-
strukcje obstugi produktu.

2. Prosze zachowac te wskazowki bezpieczenstwa i instruk-
cje obstugi produktu. Przekazujac produkty osobom trze-
cim, nalezy zawsze wreczy¢ réwniez wskazéwki bezpie-
czenstwa i instrukcje obstugi.

3. Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze
wreczy¢ rowniez wskazdwki bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi.

4. Prosze uzywaé wytacznie czesci zamiennych i akceso-
ridw dopuszczonych przez producenta.

5. Nie otwiera¢ obudowy produktu samodzielnie. W przy-
padku produktéw, ktére klient samodzielnie otworzyt,
wygasajg $wiadczenia gwarancyjne.

6. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywac wy-
kwalifikowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne
musza zostaé wykonane, jezeli produkt zostanie w jaki-
kolwiek sposéb uszkodzony, do $rodka produktu dostana
sie ciecze lub ciata obce, jezeli produkt byt wystawiony
na dziatanie deszczu, nie funkcjonuje prawidtowo lub
spadt na podtoge.

7. Produkt nalezy uzywac tylko zgodnie z warunkami eks-
ploatacji podanymi w danych technicznych.

8. Prosze nie uzywac produktu, jesli zostat uszkodzony pod-
czas transportu.

9. Kable nalezy uktada¢ w taki sposob, by nikt sie o nie po-
tykat.

10. Ciecze oraz przedmioty przewodzace prad, ktére nie sa
niezbedne do eksploatacji produktu, nalezy trzymac z
dala od produktu i jego podtaczen.

11. Do czyszczenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikdw ani
agresywnych detergentdéw.

12. Ostroznie: Wysoki poziom sygnatu moze uszkodzi¢ stuch
oraz spowodowaé awarie gtosnikéw! Przed podtacze-
niem produktu prosze na przytagczonych urzadzeniach
do odtwarzania zredukowaé gto$nosé, rowniez z powodu
ryzyka sprzezenia akustycznego.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do stosowania wewnatrz po-
mieszczen i na zewnatrz.

Produkt mozna wykorzystywacé w celach przemystowych.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie sto-
sowanie produktu w sposob inny niz opisano w dotaczonej
instrukcji obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnos$ci za naduzycie badz
nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatko-
wych/akcesoriow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzglednic¢ obowigzujace prze-
pisy krajowe!

Bezpieczne stosowanie anten

Prosze zabezpieczy¢ anteny przed upadkiem/przewréce-
niem. W tym celu prosze uzy¢ liny zabezpieczajacej (safety
wires).

Lina zabezpieczajaca, jej potaczenia i elementy potaczen
musza posiada¢ wymiary i wtasciwosci odpowiadajgce stan-
dardom oraz przepisom kraju, w ktérym sa one stosowane!

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na te produkty
24-miesiecznej gwarancji.

Aktualnie obowigzujace warunki gwarancji mozna uzyskac¢ w
Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawi-
ciela firmy Sennheiser.

Zgodnie z nastepujagcymi wymaganiami
W

Symbol przekreslonego $mietnika na koétkach, umieszczony
na produkcie, baterii / akumulatorze (jesli dotyczy) i / lub
opakowaniu, oznacza, ze produktdw tych nie nalezy wyrzu-
cac¢ do pojemnika na zwykte odpady komunalne po zakon-
czeniu ich eksploatacji, lecz nalezy je przekazac do specjal-
nego punktu recyklingu. W przypadlu opakowan prosimy
uwzglednié krajoweprzepisy ustawowe dotyczace segrega-
cji odpaddw.

« Dyrektywa WEEE (2012/19/EU)

Informacje dotyczace utylizacji

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw
mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie gminy, komunalnych
punktach zbiérki odpadéw lub u lokalnego przedstawiciela
firmy Sennheiser.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych, baterii / akumulatorow (jesli dotyczy) i
opakowan stuzy wspieraniu odzysku i/lub ponownego wy-
korzystania surowcow wtérnych oraz minimalizowaniu ich
negatywnych skutkdw, np. ze wzgledu zawarto$¢ potencjal-
nie szkodliwych substancji. W ten sposéb przyczyniaja sie
Panstwo do ochrony $rodowiska i zdrowia.

Deklaracji zgodnosci UE
«  Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)
« Dyrektywa R&TTE(1999/5/WE)

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG niniejszym os$wiad-
cza, ze typ urzadzenia radiowego (akcesoria) AD 3700 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostep-
ny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.sennheiser.com/download.
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Viktiga sakerhetsanvisningar

1. Las sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till
produkten.

2. Spara sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till
produkten. Skicka alltid med bruksanvisningarna och de
har sakerhetsanvisningarna nar du 6verlater produkten
till ndgon annan.

3. Skicka alltid med bruksanvisningen och alla sakerhets-
anvisningar nar produkten éverlamnas till tredje part.

4. Anvand endast pabyggnadsdelar, tillbeh6r och reservde-
lar som ar godkanda av tillverkaren.

5. Oppna aldrig produktens hélje pa eget bevag. Garantin
upphor att galla for produkter som har éppnats av kun-
den.

6. Lat professionell servicepersonal reparera produkterna.
Produkten méste repareras om den har skadats pa nagot
satt, om det har kommit in vatska eller féremal i produk-
ten, om produkten utsatts for regn eller fukt, om den inte
fungerar som den ska eller har tappats i golvet.

7. Produkten far endast anvdndas under de anvandnings-
férhallanden som anges i den tekniska datan.

8. Ta inte produkten i drift om den har skadats vid trans-
porten.

9. Dra alltid kablar s& att ingen kan snubbla 6ver dem.

10. Hall vatskor och elektriskt ledande foremal, som inte &r
nédvéandiga for driften, p& avstand fran produkten och
dess anslutningar.

11. Anvand inte I6sningsmedel eller aggressiva rengorings-
medel for att rengdra produkten.

12. Varning: Mycket hdga ljudnivéer kan skada hérseln och
hégtalarna! Minska volymen péa anslutna uppspelnings-
enheter innan produkten ansluts; dven pa grund av risken
for rundgéng.

Korrekt anvandning
Produkten ar avsedd fér inom- och utomhusbruk.

Produkten f&r anvandas professionellt.

Det &r inte tillatet att anvanda produkten pé ett annat satt an
vad som beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig an-
vandning av produkten eller tillbehéren.

Folj landsspecifikt géllande bestdmmelser innan produkten
anvands!

Sakerhetsanvisningar for antenner
Fast antennerna sa att de inte kan ramla ner eller valta. An-
vand fastlinor (safety wires).

Féastlinornas, linanslutningarnas och lankarnas dimensione-
ring och beskaffenhet maste uppfylla nationella bestammel-
ser och standarder.

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ger en garanti pa 24
méanader for den har produkten.

Aktuella garantivillkor finns pa internet pa
www.sennheiser.com eller hos din Sennheiser-aterforsaljare.

Produkten 6verensstammer med féljande krav
DG
I

Symbolen med den 6verstrukna soptunnan p& produkten,
batterier/uppladdningsbara batterier (om sadana finns)
och/eller férpackningen anger att dessa produkter inte far
slangas som vanligt hushéllsavfall utan maste sorteras se-
parat. Férpackningar ska sorteras enligt gallande avfallsbe-
stammelser i ditt land.

« WEEE-direktivet (2012/19/EU)

Avfallshantering

Mer information om hur dessa produkter ska atervinnas kan
du fa fran din kommun, miljéstation eller &tervinningscentral
eller av din Sennheiser-aterférséljare.

Ett separat insamlande av gamla elektriska och elektronisk
apparater, batterier/uppladdningsbara batterier (om sadana
finns) och férpackningar har som syfte att frdmja atervin-
ningen och/eller att férebygga negativa effekter exempelvis
orsakade av skadliga amnen. P& detta satt bidrar du till att
skydda miljon och var halsa.

EU-férsakran om dverensstammelse
« RoHS-direktivet (2011/65/EU)
« R&TTE-direktivet (1999/5/EG)

H&armed férsédkrar Sennheiser electronic GmbH & Co. KG att
denna typ av radioutrustning (tillbeh6r) AD 3700 Gverens-
stdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till
ensstammelse finns pa
www.sennheiser.com/download.

Vigtige sikkerhedshenvisninger

EU-férsdkran om over-
foljande webbadress:

1. Lees disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejled-
ningen til produktet.

2. Opbevar disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvej-
ledningen til produktet. Overdrag altid produktet til andre
brugere sammen med disse sikkerhedshenvisninger og
betjeningsvejledningen.

3. Hvis produktet overdrages til tredjeperson, skal betje-
ningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne altid fal-
ge med.

4. Anvend udelukkende monterings-, tilbehgrs- og reserve-
dele, der er godkendt af producenten.

5. Abn ikke egenhzandigt produktets hus. Garantien bortfal-
der for produkter, der blev dbnet egenhaendigt af kunden.

6. Alle reparationer skal udferes af kvalificeret serviceper-
sonale. Istandseettelser skal udferes, nér produktet pa
en eller anden méde er blevet beskadiget, hvis der er
kommet veesker eller genstande ind i produktet, hvis pro-
duktet har veeret udsat for regn eller fugt, ikke fungerer
fejlfrit eller er blevet tabt.

7. Anvend kun produktet under driftsbetingelserne, der er
anfert i de tekniske data.

8. Tag ikke produktet i brug, hvis det blev beskadiget under
transporten.

9. Treek altid kabler, s& ingen kan falde over dem.

10. Hold veesker og elektrisk ledende genstande, der ikke er
ngdvendige til brugen, borte fra produktet og dets tilslut-
ninger.

11. Anvend ikke oplgsningsmidler eller aggressive rengg-
ringsmidler til rengoring.

12. Forsigtig: Meget hgje signalniveauer kan beskadige din
herelse og dine hgjttalere! Skru ned for lydstyrken pa de
tilsluttede afspilningsenheder, fgr du tilslutter produktet,
0gsa pa grund af faren for akustisk tilbagekobling.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Produktet er beregnet til anvendelse i indenders rum og
udendgrs.

Produktet méa anvendes i erhvervsmeaessig sammenhaeng.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis
du bruger produktet p&d anden made end beskrevet i den til-
hgrende betjeningsvejledning.

Sennheiser hzefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmel-
sesmaessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/til-
behear.

Lzes de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning!

Sikkerhedshenvisninger til antenner

Serg for at sikre antennerne, sa de ikke falder ned/veelter.
Anvend sikringswirer (Safety Wires).

Dimensioneringen og beskaffenheden for sikringswirer,
wireendeforbindelser og forbindelseselementer skal stem-
me overens med forskrifterne og standarderne i det land, de
anvendes!

Producenterklzeringer

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG yder 24 méneders ga-
ranti p& dette produkt.

De geeldende garantibetingelser findes pa internetadressen
www.sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennheiser-for-
handler.

| overensstemmelse med fglgende direktiver
H

Symbolet med den overstregede skraldespand pé hjul pa
produktet, batteriet/det genopladelige batteri (hvis relevant)
og/eller emballagen ggr opmeerksom pa, at disse produkter
ikke mé bortskaffes med det normale husholdningsaffald ef-
ter afslutningen af sin levetid men skal bortskaffes separat
i overensstemmelse med forskrifterne. Overhold de geelden-
de lovmeaessige forskrifter i dit land angdende affaldssorte-
ring med henblik p& emballagerne.

» WEEE-direktiv (2012/19/EU)

Henvisninger vedr. bortskaffelse

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produk-
ter kan fas pd kommunekontoret, de kommunale genbrugs-
stationer eller hos din Sennheiser-partner.

Den separate indsamling af udtjent el- og elektronikudstyr,
batterier/genopladelige batterier (hvis relevant) og em-
ballager har til formal at fremme genanvendelsen og/eller
genvindingen og undgéa negative fglger, f.eks. som falge af
potentielt indeholdte skadelige stoffer. Hermed yder du et
vigtigt bidrag til at beskytte miljget og sundheden.

EU-overensstemmelseserklaeringen
* RoHS-direktiv (2011/65/EU)
e R&TTE-direktiv (1999/5/EF)

Hermed erkleerer Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, at
radioudstyrstypen (tilbehgr) AD 3700 er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklzeringensfuldetekstkanfindespé
felgende internetadresse: www.sennheiser.com/download.

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttdohje.

2. Sailytd ndma turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttoohje
vastaisen kayton varalle. Jos luovutat tuotteen muiden
henkildiden kayttoon, luovuta myos sekd nama turvalli-
suusohjeet etta kayttoohje tuotteen mukana.

3. Luovuta tuote toiselle kayttéjalle aina yhdessa sen kayt-
toéohjeen ja turvallisuusohjeiden kanssa.

4. Kéayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia asennus-, lisa-
varuste- ja varaosia.

5. Tuotteen koteloa ei saa avata omatoimisesti. Mikali asi-
akas on avannut tuotteen kotelon omatoimisesti, takuu
raukeaa.

6. Jata kaikki kunnostustyot tehtédvaan patevan huoltohen-
kiloston suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina kun se
on vaurioitunut. Vaurioitumisella tarkoitetaan tdssa myos
nesteiden tai esineiden kulkeutumista tuotteen sisaan,
tuotteen altistumista sateelle tai kosteudelle, tuotteen
toimimista virheellisesti tai tuotteen putoamisesta ai-
heutuvia vaurioita.

7. Tuotetta saa kayttda vain teknisissd tiedoissa ilmoite-
tuissa kayttéolosuhteissa.

8. Al4 ota tuotetta kayttoon, mikali se on vaurioitunut kul-
jetuksen aikana.

9. Sijoita kaapelit aina siten, ettei kukaan voi kompastua
niihin.

10. Pida nesteet ja sahkoisesti johtavat esineet, jotka eivat
ole valttamattomia kayton aikana, etdalla tuotteesta ja
sen liitdnnoista.

11. Puhdistukseen ei saa kayttaa liuottimia tai aggressiivisia
puhdistusaineita.

12. Varo: Erittdin korkeat signaalitasot voivat vaurioittaa
kuuloa ja kaiuttimia! Pienennad aanenvoimakkuutta kyt-
ketyista toistolaitteista ennen tuotteen kytkemista, myos
akustisen kierron vaaran vuoksi.

Kéayttotarkoitus

Tuote on suunniteltu seka sisalla ettd ulkona tapahtuvaan
kayttoon.

Tuotetta saa kdyttdd ammattimaiseen tarkoitukseen.

Maéaraysten vastaista kayttéa on kaikki tuotteen kaytté mui-
hin kuin kayttéohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eikd tuotteeseen liittyvien
oheisvarusteiden/lisdosien vaarinkdyton tai virheellisen
kayton seurauksista.

Ennen kayttéonottoa on otettava huomioon kayttomaassa
voimassa olevat maaraykset!

Antenneja koskevia turvallisuusohjeita

Suojaa antennit putoamiselta/kaatumiselta. Kayta tarkoituk-
seen kiinnityskoysia (safety wires).

Kiinnityskdysien, koysipaatteiden ja liitoskappaleiden mitoi-
tuksen ja ominaisuuksien on taytettédva kayttomaassa voi-
massa olevien maaraysten ja standardien vaatimukset!

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG myontaa talle tuot-
teelle 24 kuukauden takuun.

Talla hetkelld voimassa olevat takuuehdot voi katsoa inter-
netistd (www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa lahimmalta
Sennheiser-edustajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset
H &
= Bo

Tuotteessa, akuissa/paristoissa (tarvittaessa) ja/tai pakka-
usmateriaalissa oleva tunnus (pyorilla varustettu jateastia,
jonka yli on vedetty risti) osoittaa, ettd naita tuotteita ei saa
havittda normaalin kotitalousjatteen seassa, vaan ne on ha-
vitettéva erikseen niiden kayttoian paattyessa. Pakkauksiin
liittyen huomioi oman maasi jatteiden lajittelua koskeva lain-
saadanto.

«  WEEE-direktiivi (2012/19/EU)

Ohjeet havittamiseen

Lisatietoja naiden tuotteiden kierratyksestd on saatavissa
paikallishallinnosta, kunnallisista kerdys- tai palautuspis-
teistd tai lahimmalta Sennheiser-edustajalta.

Erikseen tapahtuvan sdhko- ja elektroniikkalaitteiden, paris-
tojen/akkujen (tarvittaessa) ja pakkausten kerdaamisen tar-
koituksena on edistaa toisaalta sédhko- ja elektroniikkaromun
uusiokayttéa niin materiaalien osalta kuin muissakin muo-
doissa seka ehkaista toisaalta téllaisesta romusta aiheutu-
vat haittavaikutukset, esimerkiksi romun mahdollisesti si-
saltamien haitallisten aineiden vuoksi. Ndin sinulla on tarkea
osa elinympariston ja terveyden suojelemisessa.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta
« RoHS-direktiivi (2011/65/EU)
« R&TTE-direktiivi (1999/5/EY)

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG vakuuttaa, ettéd ra-
diolaitetyyppi (lisélaitteet) AD 3700 on direktiivin 2014/53/
EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
teksti on saatavilla seuraavassa
www.sennheiser.com/download.

InuavTikég utrodeifelg ao@aleiag

taysimittainen
internetosoitteessa:

1. MeAetoTe auTég TIG UTTOBEIEEIG ao@aAgiag kal TIG odnyieg
Aermoupyiag Tou TTPOIGVTOG.

2. ®ulagTe auTég TIG UTTODEIGEIG aoPAAEiag Kai TIG 0dnyieg Ael-
Toupyiag Tou TpoidvTog. Mapadidere To TTPOIdV o€ AAAOUG
XPAOTEG TTAvTOTE padi Ye autég TIG uTTodEigElG aopalAeiag
KaBWG Kal PE TIG 0dnyieg AsiToupyiag.

3. Mapadidete TO TTPOIGV O€ TPITOUG TTAVTA Padi PE TIG 0dnYieg
AeiToupyiag kai TIg UTTOdEIEIS ao@aAeiag.

4. XpNnOIPOTIOIEITE OTTOKAEIOTIKG £EAPTANATA KAl TTOPEAKOUEVT
JE €yKpIion aTrd TOV KATAOKEUAOTH.

5. Mnv avoiyete auBaipeta To TEPiBANUa Tou TrpoidvTtog. lNa
TIPOIOVTA TTOU €XOUV AVOIXTEI auBaipeTa aTTO TOV TTEAATN,
TTavEl va IoXUEl N gyyunon.

6. 'OAeg o1 €TTIOKEUEG TIPETTEN va yivovTal aTTd e€eIDIKEUPEVOUG
TeXVIKOUG. ETmokeuég TpéTmel va yivovtal 6tav To TTpoidv
£xel yia kamolo Adyo utrooTei {nuid, av éxouv dieioduoel
UypPa 1 QVTIKEIMEVO ETA OTO TTPOIGV, AV TO TTPOIOV £XEI EKTE-
B¢i o€ Bpoxn f uypaaoia, av dev Asitoupyei TTAEéOV owoTd 1
av €xel TTETEN KATW.

7. XpnOIYOTIOIEITE TO TTPOIOV YOVO CUUPWVA PE TIG CUVONKES
AeImoupyiag TTou avapEPovTal OTa TEXVIKA XAPOKTNPIOTIKG.

8. Mnv Béoete 10 TTPOIdV O€ AsiToupyia, EGv UTTESTN {NUIG KOTA
TN JETAPOPA.

9. TotoBeTeiTE Ta KAAWDIA TTAVTA PE TETOIO TPOTTO WOTE VA PNV
UTTOPET VO OKOVTAWEI KAVEIG.

10. Kpatdre Ta uypd Kal Ta NAEKTPIKA AyWyINa AvTIKEiMEva, Ta
oTToia dev gival atrapaitnTa yia TN AgIToupyia, HokpId atrd To
TIPOIGV KAl TIG OUVOEDEIG TOU.

11. Mnv xpnoiyoTroieite yia Tov kKaBapiopd SIGAUTIKE A 10XUpa
KOOaApPIOTIKA.

12. Mpoooxn: MoAU uywnAég oTGBPEG OAUOTOG EVOEXETAI va
TrpokaAéoouv BAGBeg oTnv akor kai Ta nxeia! Mpiv ouv-
OE0ETE TO TIPOIGV, UEILCTE TNV EVIOCN TOU AXOU OTIG OUV-
0edEPEVEG OUOKEUEG avaTrapaywyng, AOyw Tou KivoUuvou
OKOUOTIKAG avadpaong.

MpoBAerépevn XpRon

To TIPOidV €xel OXeDINOTEI yIa XPAON O€ E0WTEPIKOUG KAl £§w-
TEPIKOUG XWPOUG.

To Tpoidv gival KATAAANAO yia eTTayYEAPATIKN XPAON.

Qg pn TPoBRAETTOPEVN BewpeiTal PIa DIAQPOPETIKF XPACN TOu
TIPOIOVTOG ATTO QUTAV TTOU TTEPIYPAPETAI GTO AVTIOTOIXO EYXEI-
pidio xpAong.

H Sennheiser dev avahaufdvel kapia eubBuvn og TTEPITTTWON
AavBaopévng i un TTPORAETTOPEVNG XPAONG TOU TTPOIGVTOG Ka-
BWG Kal TWV TTPOCBETWY CUOKEUWYV KAl TWV TTOPEAKOPEVWV.
Mpiv amré Tnv évapén xpAong TTPETTEl va TNPoUVTaI O I0XUOVTEG
KOT& TOTTO KAVOVIGHOI!

0dnyieg ac@aAsiag yia Kepaieg

2TEPEWVETE TIG KEPAIEG WOTE VA PNV TTECOUV. a To OKOTTO autd
XpnolpoTroigiTe oUppaTa ac@daAiong (safety wires).

O1 3I00TACEIG KOl N TTOIOTNTA TwWV CUPUATWY aoPAAIoNg, Twv
OUVOETEWV GUPHATWY KOl TWV OUVOETIKWYV PEAWV TTPETTEI VO
QAVTOTTOKPIVOVTAl OTOUG KAVOVIOUOUG Kal Ta TTPOTUTIA TNG XW-
pag 6trou Ba xpnaoipotroiodvTai!

AnAwoegIg KATAOKEVOOTN

Eyyonon

H etaipia Sennheiser electronic GmbH & Co. KG trapéxel yia
AUTA Ta TTPOIOVTA £yYUNON 24 UNVwv.

Toug TPEXOVTEG £YKUPOUG OPOUG €yyunong WTTOPEITE va TOug
Bpeite o10 diadikTuo 0TNn diEUBuvon www.sennheiser.com 1
aTnV aVTITTPOOWTTEIR TNG Sennheiser.

Z€ CUPPWVIa TTPOG TIG TTUPAKATW ATTAITACEIG
H 2

To oUpBoho Tou dlaypappéVOU TPOXOPOPOU KADOU OTTOPPIM-
METWYV OTO TTPOIdV, TNV PTTATAPIC/ETTAVAPOPTIZOPEVN UTTATAPIT
(epdoov diatiBeTal) A/Kal TN ouokeuaaia UTTOBEIKVUEI OTI QUTA
T TTPOIGVTa Oev TIPETTEI VA ATTOPPITITOVIAI OTA OIKIAKG aTTOp-
piypata oTo TéA0G TNG SIdpKeIag (WG Toug, aAAd o€ EexwpPIoTO
olUoTnua GUAoyng atoppiypdTwy. MNa TIG cUoKeuaaieg TnPn-
OTE TIG VOPOBETIKEG SIATALEIG YIa TN SIOAOYR ATTOPPIMPATWY TTOU
1ox00uUV OTN XWPa 0aG.

» Odnyia WEEE (2012/19/EE)

Ymodeieig yia Tnv améppiyn

Mo TTEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV AVAKUKAWON
AUTWV TWV TTPOIdVTWY, atreuBuvBeite oTo Srjpo oag, To dnuéd-
010 onuEio oUANOYAG A aTTOPPIYNS 1 OTNV QVTITIPOCWTTEIR TNG
Sennheiser.

H EexwpioTr ouAhoyn Twv atToBARTWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPO-
VIKOU £E0TTAICPOU, TWV PTTATAPIWV/ETTAVAPOPTICOHEVWY UTTOTA-
pPIWV (EpdCOV dIaTiBeVTal) Kal TWV CUCKEUATIWY CUUBAAAEI OTn
TTPOWONON TNG ETTAVAXPNCIKOTIOINONG f/Kal TG avaKUKAwGONG
Kal GTNV GTTOTPOTIT TWV APVNTIKWY CUVETTEIWV EEQITIOG TT.X. TNG
UTTapgnNG TMOavWV TOgIKWY ouaiwv. Me auTév Tov TPOTIO Cup-
BdaAAeTe anuavTiKG oTNV TTPOOTAGia TOU TTEPIBAAAOVTOG KaI TNG
uyeiag.

ARAwon cuppépewong EE
«  O8nyiag RoHS (2011/65/EE)
« Eupwtaikr) odnyia R&TTE (1999/5/EK)

Me tnv TTapoUoa o/n Sennheiser electronic GmbH & Co. KG,
OnAwvel 0TI 0 padioegoTTAIouog (e§apTApaTa) AD 3700 TTAnpoi
TNV odnyia 2014/53/EE.

To TAApeg keipevo NG ORAwaong ouppdpewong EE di-
ariBetal oTnv  akdAoubn  10TooeAida  oTOo  dIadikTUO:
www.sennheiser.com/download.

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Uriiniin giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu okuyun.

2. Uriiniin bu giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu
saklayin. Uriinii bagka kullanicilara teslim ederken daima
bu glivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu da berabe-
rinde verin.

3. Uriinii Gglincii sahislara teslim ederken daima kullanma
kilavuzunu ve giivenlik bilgilerini de beraberinde verin.

4. Sadece Ureticinin izin verdigi montaj, aksesuar ve yedek
parcalari kullanin.

5. Uriiniin gévdesini keyfi olarak agmayin. Miisteri tarafin-
dan keyfi olarak agilmig riinler i¢in garanti iptal olur.

6. Tim onarimlarin kalifiye servis personeli tarafindan ya-
pilmasini saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar gér-
diigii zaman, Urlin icerisine sivi veya nesneler girdiyse,
Grlin yagmur ya da rutubete maruz birakildiysa, hatasiz
olarak calismiyor veya yere disiiriildiigiinde onarim ya-
pilmasi sarttir.

7. Uriinii sadece teknik verilerde belirtilen kullanma kosul-
lari dahilinde kullanin.

8. Tasima sirasinda zarar gérdiglinde Uriini galistirmayin.

9. Kabloyu daima kimsenin ayagi takilmayacagdi sekilde do-
seyin.

10. Galisma icin gerek goriilmeyen sivilari ve elektrigi ileten
nesneleri lirinden ve baglantilarindan uzak tutun.

11. Temizleme amaciyla ¢oziici maddeler veya agresif te-
mizlik maddeleri kullanmayin.

12. Dikkat: Cok yiliksek sinyal seviyeleri, isitme duyunuza ve
hoparlérlerinize zarar verebilir! Ayrica akustik geri bes-
leme tehlikesi nedeniyle, lriinli baglamadan 6nce bagl
yayin cihazlarinin ses siddetini azaltin.

Amacina Uygun Kullanim

Uriin ic mekanlarda ve dis alanlarda kullanim icin dizayn edil-
mistir.
Uriin ticari olarak kullanilabilir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu driind ilgili kullanma
kilavuzunda tarif edilenden farkl bir sekilde kullandiginizda
s0z konusu olur.

Sennheiser, Uriiniin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin
suistimal edilmesi ya da nizami olarak kullanilmamasi halin-
de higbir sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan once ilgili tilkeye 6zgi kurallarin dikkate alin-
masi gerekir!

Antenler icin Giivenlik Bilgileri

Antenleri dlismeye/devrilmeye karsi emniyete alin. Bu
amacla glivenlik halatlari kullanin (Safety Wires).

Giivenlik halatlari, halat u¢ baglantilari ve baglanti elemanla-
ri boyut ve nitelik bakimindan sizin bunlari kullandiginiz tlke-
nin ydnetmelik ve standartlarina uygun olmalidir!

Uretici Beyanlan

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bu irlin igin 24 aylik
bir garanti Gstlenmektedir.

Giincel olarak gecerli olan garanti kosullarini, internet’ten
www.sennheiser.com adresinden veya Sennheiser bayisin-
den temin edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

« WEEE Yonergesi (2012/19/AB)

B 3

Uriin, pil/akii (uygulanabilir ise) ve/veya ambalajda iizerine
capraz c¢izgi cekilen tekerlekli ¢dp kutusu simgesi, bu uriin-
lerin kullanim 6miirleri sonunda normal ev atigi lizerinden
bertaraf edilmemesi, fakat ayri bir toplama kurulusuna ile-
tilmesi gerektigini bildirir. Ambalajlar icin lutfen ilkenizdeki
atik ayirma ile ilgili yasal talimatlara uyun.

Atiga ayirma icin bilgiler

Bu driinlerin geri doniislimii icin ek bilgiyi belediye yoneti-
minizde, yerel toplama veya geri alma merkezlerinde ya da
Sennheiser bayinizden alabilirsiniz.

Eski elektrik ve elektronik cihazlarin, piller/akilerin (uy-
gulanabilir ise) ve ambalajlarin ayri olarak toplanmasi, geri
kazanimi ve/veya degerlendirmeyi tesvik etmek ve 6rnegin
potansiyel olarak icerilen zararli maddelerden kaynaklanan
olumsuz etkileri dnlemek icin islev gérmektedir. Bu suretle
cevremizin ve insan saghginin korunmasi icin 6nemli bir kat-
kida bulunabilirsiniz.

AB uygunluk beyani
« RoOHS Yonergesi (2011/65/AB)
+ R&TTE Yénergesi (1999/5/AT)

isbu belge ile Sennheiser electronic GmbH & Co. KG firmasi
(aksesuarlar) AD 3700 telsiz tipinin 2014/53/AB sayili yoner-
geye uygun oldugunu beyan etmektedir.

AB Uygunluk Beyanr’nin tam metni asagidaki internet adre-
sinde incelenebilir: www.sennheiser.com/download.

BaxHble YKa3aHusd no 6e3onacHocTUn

1. TlpouTnUTE MHCTPYKLMIO NO 6e3onacHocTy u WHCTPYKUUIO NO
aKcnnyataunu usaenua.

2. COXpaHI/ITe WHCTPYKUUIO No 6esonacHoCcTn U WHCTPYKUULO
no sKkcnnyataumun n3genuvs. I'IpM nepeaaye usgenua gpyro-

My nonb3oBaTento Bceraa npunarante K Hemy UHCTPYKLMIO
no 6esonacHocT WHCTPYKUUIO NO 3KcnnyaTtauun.

3. Bcerga nepepasaiite usgenve TpeTbuUM fMuaM BMECTE C
MHCTPYKUMEN MO 3KchnyaTtaumm U UHCTpyKuuen no 6eso-
NacHoCTU.

4. VcnonbayiiTe TOMNbKO NMOACOEAMHSIEMblE KOMMOHEHTbI, aK-
ceccyapbl 1 3anyacTy, AOMYLEHHbIE K NPUMEHEHUIO Npo-
n3BogmTENeM.

5. He BckpbIBaiiTe Kopnyc U3genusi camocTosTensHo. Ha us-
[LeNUs, BCKPbITble KMUEHTaMK CaMOCTOSITENbHO, rapaHTus
He pacnpocTpaHseTcs.

6. Bce peMOHTHble paboTbl NMopyyanTe TOMbKO KBanUULM-
poBaHHOMY CEpBUCHOMY nepcoHarny. PeMoHTHble paboTbl
HeobxoauMmbl, ecnu uagenve 6bino kakum-nm6o obpaszom
MoBPEXAEHO, eCnn B HEro rnonana XuakocTb UK NOcTo-
POHHME NpeaMeTbl, eCNM U3Aenue nonano noa AoXAb Unu
BO BMaXxHyto cpeay, He hyHKLMOHMPYET AOMKHbIM 06pasom
unu ynano.

7. Vicnonb3yiiTe usgenue Tonbko ¢ cobrniogeHuem ycrnoBuii
KCMnyaTauun, yKasdaHHbIX B TEXHUYECKUX XapaKTepucTu-
Kax.

8. He BkrtovaiiTe usgenuve, ecnv oHo GbiNo NOBPEXAEHO Npu
TPaHCMNOPTUPOBKE.

9. Bcerga npoknagbiBavite kabenu Tak, 4ToObl UCKMIOYUTb
BO3MOXHOCTb CMOTbIKaHWS.

10. OGeperaiiTe nsgenve u ero pa3beMbl OT XUOKOCTEW, a Tak-
K€ 3NeKTPONPOBOAHbLIX NPEAMETOB, KOTOpbIe He TpebytoT-
cs Ans aKcnnyatauum.

11. na o4ncTkM He ncnonb3ynWTe pacTBOPUTENW UNW arpec-
CUBHbIe YUCTSILLME CpeacTBa.

12. OcTopoxHO! OuyeHb BLICOKWMA YPOBEHb CUrHana MoXeT
cTaTb MPUYMHOI HapyLUEHWsI cryXa W MOBpeXAeHUs Au-
HamukoB! [lepen noaknioYeHWeM U3OEnUs yMeHblUMTe
ypOBEHb TPOMKOCTM Ha MOACOEAUHEHHbIX YCTPOMCTBAaXxX
BOCMNPOW3BEAEHMUS], B TOM YMCIIe 13-3a ONAaCHOCTU aKycTu-
Yeckol obpaTHOW CBA3N.

Ucnonb3oBaHMe No Ha3HaAYeHUKO

I/Ia,qenme npegHasHa4yeHo Anda UCnob3oBaHNA B MOMELLEeHUNAX
W Ha ynuue.

W3penve paspeLlueHOo NCMosb30BaTb B KOMMEPYECKNX Uensx.

Ecnu npu vcnonb3oBaHuM M3genvsi He cobrioparoTcs ykasa-
HWSI, coepXaliMecs B MHCTPYKUMM MO 3KCnyaTtauumn, Takoe
MCMOMb30BaHWE CYMTAETCS HE COOTBETCTBYIOLMM HasHade-
HUt0.

KomnaHnusa Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTMW NpW Henpa-
BUNbHOM 0BpallieHnn ¢ u3genmem, a Takke C JOMNOSNHUTENbHbI-
MW YCTPOWCTBaMMU 1 akceccyapamm.

lMepen BBOAOM B 3KCNyaTaumio u3yymTe npUMeHUMble npea-
nvcaHns 3akoHoAAaTeNbCTBa CBOEW CTpaHbl 1 cobnoaanTte ux!

YkasaHus No TexHUKe 6e30NacHOCTU ANA aHTeHH

MpumuTe Mepbl BO M3bexaHue nNafeHUst U ONpPOKUAbLIBAHUS
aHTeHH. Vcnonbayiite npegoxpaHuTenbHble Tpocuku (Safety
Wires).

MpenoxpaHuUTErbHbIE TPOCWKW, KOHLEBbIE KPEnneHus Tpo-
CUKOB W COEAVHWUTENbHBbIE 3MEMEHTLI N0 CBOUM pasmepam U
XapaKTepucT1kam AOMKHbI COOTBETCTBOBATbL HOPMaM W CTaH-
fapTam CTpaHbl, B KOTOPOW OHU UCMONb3ytoTCS!

3asaBneHnAa usrotoBuTens

FapaHTUA

KomnaHnusa Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npegocras-
NSieT rapaHTUIo Ha laHHble U3enusl CPOKOM 24 mecsua.

[evicTyloLLmMe yCOBUS NPEAOCTABNEHUS FapaHTUN MOXHO Y3-
HaTb Ha cante www.sennheiser.com vnu y auctpmubbtotopa
KomnaHum Sennheiser.

W3pgenue cooTBeTCTBYET TpeGoBaHUAM
crefyroLWmnX HOPMaTUBHBbIX aKTOB!:

«  [upektnsa WEEE (2012/19/EC)

B 3

3Ha4yoK B BMAE 3a4epKHYTOrO MyCOPHOTO KOHTEWHepa Ha Ko-
necax, NpuWBEAEHHbIN Ha n3genuu, GaTtapeiike/akkymynsTope
(npn HanuumMu) nvnu ynakoeke, obpallaeT BHMMaHWE Ha To,
YTO 9TU M3Oenust nocne 3aBepLUEHUst Cpoka CryX6bl Hemnb3st
BblGpackiBaTh C GbITOBBIMM OTXodamu. Takve uaaenusi cobu-
patoTcs U YTUIM3UPYIOTCS OTAENbHO. B OTHOLLIEHWM ynakoBok
cobniopaiiTe NpeanucaHns 3akoHoAaTeNbCTBa No COPTUPOBKE
0TX0A0B, AENCTBYIOLLME B BalLeW CTpaHe.

YKa3aHuA OTHOCUTENbHO yTunmsauum

[ononHuTenbHble cBefeHnst 06 yTUnNuU3aumun JaHHbIX U3aeni
MOXHO MOMyYUTb B MyHULMNAMNbHbLIX OpraHax, nokasnbHbIX NyH-
kTax cbopa v BO3BpaTa, a Takke y napTHepoB Sennheiser B
BaLLEM pervoHe.

Llenbto pasgensHoro c6opa NpuLealmMx B HErOAHOCTb ANek-
TPOMPUGOPOB U 3MEKTPOHHBIX YCTPOMCTB, GaTtapeek/akkymy-
NATOPOB (MPU HaNMUYUU) WU YNAKOBKU SIBMSIETCS MOOLLPEHWe
NOBTOPHOIO WCMOMb30BaHWUs MaTepUanos UMM ux nepepa-
6OTKY, a Takke NPeaoTBpaLLeHe OTpULaTeNbHbIX 3dEKTOB,
HanpuMep BbICBOBGOXAEHUS NOTEHUMAmNbHO COAEpXalLMXCcs B
M30enusX onacHbIX BellecTs. MoaaepxmBas Takon Mopsaok,
Bbl [lenaeTte BakHblii BKMag B COXpaHEHUE OKpyXalolen cpe-
[bl W 3aLUTY 30,0POBbS OKPYXatOLMX BaC MOAEN.

EC peknapauus cooTBeTCcTBUSA
e [vupektBa RoHS (2011/65/EC)
e [vpektvBa R&TTE (1999/5/EC)

Hactoswmm Sennheiser electronic GmbH & Co. KG 3asenser,
41O pagmnocucTema (akceccyapbl) AD 3700 cootseTcTByeT [An-
pekTuBe 2014/53/EC.
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SPECIFICATIONS
Frequency range 470 - 866 MHz

Apex angle (-3 dB) approx. 100°

Front-to-back ratio >14 dB

Gain approx. 3 dB

Amplification (booster)  bypass (-3 dB), 5 dB, 10 dB,

typ. 15 dB adjustable, without DC
feed: -6 dB

Impedance 50Q

OIP3 >32dBm

RF connection BCN socket

OPERATION

Overview

LED operation indicator

BNC socket, RF output (RF out)
Amplification selector
Mounting thread (3/8" or 5/8")

owono

LED operation indication

LED 1 color Selector 3 position

red
green
blue
white ©)

3 4

gain(dB)

WIO
5 @15

bypass

@)

Amplication

bypass/ -3 dB

+5dB

+10 dB
+15 dB

Suitable cable types and corresponding

amplification settings

Depending on the cable length, you have to adjust the ampli-

fication using the selector 3.

Amplification setting for RG 58 cable / GZL 1019

548 /10dB/15 dB

9-15V =/160 - 100 mA,
DC feed via antenna cable
(RF OUT socket)

3/8" or 5/8" thread
329 x 322 x 23 mm

Power supply

Mounting connection

Dimensions

Weight incl. booster 6259

Pick-up pattern

0° [dBm]
270° 90°
A 10
180° — f=650MHz

Amplification setting for RG 213 cable / GZL 5000

b 548 10dB 15dB

Amplification setting for very low-attenuation '/2" cable

b— 5dB 10dB

15dB
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Cable length (m/ft)

180 210 240 270 300 330 360 ft

Accessories
GZL 1019-A1 BNC/BNC cable, 1 m Art. no. 002324
GZL 1019-A5 BNC/BNC cable, 5 m Art. no. 002325
GZL 1019-A10 BNC/BNC cable, 10 m Art. no. 002326
GZG 1029 Swivel joint Art. no. 003226
GZP 10 Mounting plate for Art. no. 003193

GZG 1029




